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Ola Lonngvist

Redige Morakarlar, hodr wvad jag har att
sdga er!

Jag ser eder rika fdrsamling med sa& stor
sinnets fodrndjelse, som jag i hjertat
dngslas dver vart tillstand.

Huru ldnge skola vi vara tradalar, vi som
dro fodde till fFrihet?

De gamle minnas &n, vad trang, oro, pla-
gande och forfdl jelse svenska mdn mast
tala av danske konungar.

De unga har hirt det fFortdljas, och lara
sig redan fran baranaren hata ett sadant
styre.

Snart aterstar oss intet annat an tomma
hus, magra akrar och osdkra liv!

Flera hundra oskyldiga m&n, ha mast

underga en hanlig och oskyldig dod. Rik-

sens bhiskopar och radsherrar &dro omkli-
gen midrdade. Jag har bland dem mist min
kdre fader och svager.

Alla dessa blod ropar om hdmnd och
straff.

Dalamdn har i alla tider varit frimodiga
och ofdrskrackta, da det géEllde deras
fFadernesland.

De andre Svearikes innsbyggare ha blivit
vande att anse eder f@r frihetens
beskyddare.

Jag vill folja er och fora er an mot
tyrannerna.

Ja sa var det, sa var det. Det &r lange
sedan nu, men JjJag minns det som igar.

Tank, Jjag talade sa vdl, men de lyssnade
inte - de lovade den falske Kristian
sin trohet.

Jag undrar hur det hade gatt med Sveari-
ke, med Morakarlarna, om de inte hade
angrat sig.

Gustav kommer vandrande med ett
papper i handen, han mumlar nagot,
s& borjar han ldsa hoégt, precis som
om han héller tal.

Sorgmodigt, ndstan gratande.

Védjande.

Uppmanande och starkt.

Overtygar sig sjilv, tréttas.

Sédtter sig och talar for sig sjdlv.
Humoret vdxlar bereonde pa
innehallet.



Har birjade jag min langa vandring mot
vart vidstra grannland, da Svearike syn-—
tes mig av Gud odvergivit.

Det var tur att dven Lars Olofsson och
andra kom att tala till dem och berdtta
For dem att Kristian - den tyrannen -
skulle fara land och rike kring, och
lata resa galgar och ddr hanga manfolk,
eller skamligen stympa dem pa hand och
fot.

Ndr sa Lars och Engelbrekt hunno upp mig
vid Sdlens by, da var Jjag icke sen att
Folja dem ater till Mora.

Ja, nu behdvde jag inte langre dolja mig
eller vem jag var, som innan jag kommit
till Mora.

Tank, ingen tordes hysa mig hos sig.

Pa Rankhyttan, hos min forne kamrat
Anders Persson, var min fiorkl&8dnad For
dalig, min krage stack fram under Jjac-
kan.

Hos Arent Persson pa Ornds, den skdlmen, -

sveks jag d& han hellre ville fortjdna
nagra daler i stdllet For att hjalpa
mig. Det var mig en stor lycka att hans
hustru hyste andra tankar.

Och stackars pradsten i SvdErdsjd, som var
alltfor tjanstvillig, sa att han och jag
avslgjades av hans piga.

Ja, det satt illa till manga ganger.
Vdrst var det nog ndar jJag lag gomd i
htilasset och de danska knektarna korde
sin langa spjut genom hdet - ja market
efter deras spetsar har Jjag fortfarande
kvar - och bhlodet som droppade i sndn.

Jag Bustav, son av Erik och Cecilia, &r
nu till aren kommen, men de danske har
Jag kviast.

Redan min danske ldrare i Upsala skola
fann jag anledning att négSB av - och
giva hans skola tusan. Ne]), det var
battre att jaga wvarg och leva ett lus—
tigt liwv.

Ja, Hemming Gadd var fbdrstas en bra
larare och god wvéan.

Hatiskt, reser sig igen.

Glatt.

Nedstamt igen, sdtter sig ater.

Han letar efter mdirket, eller tar
sig at benet.

Ler glatt at minnet.



Jag minnes ocksa det stoltaste tgonblic- Med stor stolthet, men &vergar

ket i min ungoms ar vid Brannkyrka, da i ilska.
Jag vederfors den dran att fiora det

svenska banéret i striden mot de danske,

vilka flydde hals dver huwvud mot sina

skepp.

Huru de danske sedan svek Sten Sture och
Jag och mina fem kamrater fétrdes bort i
fangeskap, tor jag e)] tanka pa. Det var
sannerligen en sorgerlig historia, ett
fFordderi jag aldrig glomt.

Ddaremot minns jag med tacksamhet de Tacksamt.
Libska radmdannen och Henrik Mdller, som

landsatte mig i1 Kalmar efter Flykten

fran de danske.

Nej, du gamle Bustawv, hdr kan du inte
sitta och minnas allt fdrganget.

Huru ska det ga for dig, du har stortat Ligger huvudet i hédnderna.

Kristian, med hjdlp av dalkarlarna, de
som sedan forsokt storta dig och gjort
uppror mot dig, precis som vastgdtar och -
allehanda annat lost Folk.

Nu sitter du hdr och har Dacke och hans
smalédanningar emot dig.

Hela Ostergdtland hdanger pa en skidr trad
och trots flere samtal mellan Svante
Sture och allmogen i Sdderkidping vet du
inte hur det skall ga med dstgttarna och
ditt kdra Stegeborg.

Du 8r nu sextio ar kommen och icke lang-
re nagon ung man, och kan ej sjdlv, som
forr, ge dig ut i stridens hetta.

Nu nar Svante Sture har slagit btinderna
pa isen vid Mogata, ditt Stegeborg dar
din son 8r fodd, dr inringat - hur skall
det ga fFor ditt Svearike.

sedan

Om du kunde se in i framtiden - for att Ser drémmande ut, kanske reser sig
fa vetskap - vad skulle du da se? och ser ut genom ett ténkt fénster.

Kommer det enade Svearike att besta,
kommer din avkomma att styra landets
toden, kommer din mister (Olofs ldra att
spridas, kommer landets innnevanare att
kunna leva i trygghet och visa varandra
respekt och vdrdnad.
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Tank Gustav om du kunde se in i fram-— Ser drémmande
tiden, tdank om du kunde fa midta ditt

lands ungdom, och se forhoppningens gldd

lysa i deras ansikten. Tdnk om de kunde

Fortdlja dig om ditt Svearike, om truygg-

het, respekt och virdnad.

Men sadant dr icke mgjligt. Framtiden &r

dig helt oviss, du har skapat grunden

For den utan att veta vart den leder.

och positiv ut.

Ruck nu upp dig, och gack ivag och tala Stricker pa sig odlgartnaibemamda
med din van Peder Schwarz, om de gamla steg ut samma vdg som han kom.
tiderna, om vad som hant och timat pa

gamle Bustavs tid.




